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FR - Linstallation de cette armoire doit étre effectuée en respectant toutes les instructions données dans le présent
manuel. ATTENTION : afin de prévenir toute chute de I'armoire aprés montage, l'installation doit étre effectuée avec des
cheuvilles et des vis adaptées a votre mur. ATTENTION : assurez-vous que votre mur et les moyens de fixation utilisés peuvent
supporter le poids de I'armoire une fois chargée.

EN - Installation shall be carried out exactly according to the manufacturer's instructions. WARNING In order fo prevent
falling down this product must be used with the wall attachment device provided. WARNING Assess the suitability of the
wall fo ensure that the fastening devices will withstand the forces generated.

ES - La instalacion se llevard a cabo exactamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante. ADVERTENCIA Para
evitar caidas, este producto debe usarse con el dispositivo de fijacion a la pared provisto. GUARDA Evaluar la idoneidad
de la pared para asegurarse de que los dispositivos de fijacion resistiran las fuerzas generadas.

PT - A instalagdo deve ser realizada exafamente de acordo com as instrugoes do fabricante. AVISO Para evitar quedas,
este produto deve ser usado com o dispositivo de fixacdo de parede fornecido. ADVERTENCIA Avalie a adequacdo da
parede para garantir que os dispositivos de fixagdo resistirdo as forcas geradas.

IT - L'installazione deve essere eseguita esattamente secondo le istruzioni del produttore. AVVERTENZA Per evitare la
caduta, questo prodotto deve essere utilizzato con il dispositivo di fissaggio a parete fornito. WARBING Valutare l'idoneitd
della parete per garantire che i dispositivi di fissaggio resistano alle forze generate.

DE - Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen. WARNUNG Um ein Herunterfallen zu
verhindern, muss dieses Produkf mit der mitgelieferten Wandbefestigungsvorrichtung verwendet werden. WARBUNG
Uberprdfen Sie die Eignung der Wand, um sicherzustellen, dass die Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Kraften
standhalten.

NL - De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd. WAARSCHUWING Om vallen te
voorkomen, moet dit product worden gebruikt met de meegeleverde wandbevestiging. WAARSCHUWING Beoordeel de
geschiktheid van de muur om er zeker van fe zijn dat de bevestigingsmiddelen bestand zijn fegen de gegenereerde
krachten.

EL- H eykatdotaon mpaylatomnolEital cUU@wva He TiG odnyieg Tou kataokevaoth. MPOEIAOMOIHZH Mpokeipuévou
va amo@euxBei n MTWon autol Tou TIPOIOVTOG TIPETIEL VA XPNOLUOTIOIETAL PE TNV TTOPEXOUEVN OCUOKEUN
nmpoodptnong toixou. NMPOEIAOMNOIHXH Aflohoyriote TNV KataAAnASTNTA TOU ToiXoUL Yia va BeBaiwbeite 611 oL
OUOKEVEG OTEPEWONG Ba aVTEXOUV OTIG TTAPAYOUEVEG SUVALELG.

PL - Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie wedtug instrukcji producenta. OSTRZEZENIE Aby zapobiec
upadkowi, produkt musi byé¢ uzywany z dostarczonym urzadzeniem do mocowania na scianie. ODPORNOSC
Nalezy ocenic¢ przydatnos¢ sciany, aby upewnic sie, ze elementy mocujace wytrzymaja wytwarzane sity.

RU - YcraHoBKa [JO/KHa NPOU3BOAMTLCA B TOYHOM COOTBETCTBUMM C WUHCTPyKUmMAMU npoussogutend. BHUMAHWUE! Bo
n3bexaHne nafeHus 3TOT NPOJYKT AOMKEH UCMOJSIb30BaTbCA C MpUiaraeMbiM YCTPOMCTBOM A1 HACTEHHOrO KpeneHus.
MPEOYMPEXAEHUE. OueHuTe nNpUrogHOCTb CTEHbl, YTOObl Y6eAuTbCA, UYTO KperexkHble YCTPOWCTBA BblAeprKUBAOT
BO3HUKatoLme Cusbl.

UK - BcTaHOBNEHHA MOBMHHO MPOBOAUTUCH BiAMOBIAHO AO HCTPYKLiA BUpoOHUKa. MOMEPEOKEHHA Lo6
3ano6irTv nagiHHio, Luen BUpib cnif BUKOPUCTOBYBATU i3 HACTIHHUM KpinunbHUM npuctpoem. NMPEAYMPEXAEHHA
OuiHiTb NPUAATHICTb CTiHK, WO6 3ab6e3neunTy, Wob KPinunbHi NPUCTPOI BUTPUMYBas 3yCUIIA, L0 CTBOPIOIOTHLCA.

RO - Instalarea se va face exact conform instructiunilor producatorului. AVERTISMENT Pentru a preveni caderea, acest

produs frebuie utilizat impreuna cu dispozitivul de fixare de perete furnizat. WARBING Evaluati adecvarea peretelui pentru
a va asigura ca dispozitivele de fixare vor rezista fortelor generate.
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